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A.C.IIYIIKWH B UCITAHCKOH ITPECCE
ITEPBOMH ITOJIOBUHBI XIX BEKA: HOBBIE MATEPHAJIBI

3HaKOMCTBO MCIAHCKUX YUTaATeJeH ¢ JKu3HbI0 U TBopuecTBOoM A. C. Ilymkmua Haua-
JIOCh HE C YTEHUS ero MPOU3BeIeHUI B UCIAHCKUX IIePeBojiaX,! a ¢ KPUTUUYECKUX 3aMETOK
B UCIIAHCKUX MEePUOJNYEeCKUX n3fanuaX. Kak ormeuaer ucnauckuii caasuct P. Moudopre,
«JIUTEPATYPHBIE U KYJBTYPHBIE JKYPHAJIBI UTPATN UCKJIIOUUTEIHHO BaKHYIO POJIb B IIOIY-
JIAPU3AIUI PYCCKOM JINTEPATyPhI» .2

Campble epBhIe cBefeHU 0 IlymkuHe, KOTOPBIe HAM YJaJI0Ch OOHAPYKUTD, IOABUIINCH
B ucnaHckoi npecce B 1820-e rogsl. HeGosbmras 3amMeTka, IOCBALIEHHAA PYCCKOMY IIO3TY,
ObL1a omy6arKoBaHa B razere «Diario mercantil de Cadiz» B 1824 rony B paszesie HoBOCTe
u3 Ilapmxa: «Mosaomoit pycckuit moaT Anekcauap IIyIIKUH TOIBKO UTO 3aKOHYUJI HOBOE
npousBeJeHne, KOTOPOoe, KayKeTCs, IPEeBOCXOAUT BCe ero M3BeCTHhIe paborsl. Pykomuch
9TOI IOAMBI, B KOTOPOI comep:kuTca He 6osee 600 cTpoK, ObLIa KyImJieHa 3a 3 ThICAYHU PyO-
Jeil OMHUM MOCKOBCKMM KHUTOTOPTOBIIEM, TO €CThb IO 5 pybuieil (0Kos0 4 1ypo) 3a CTUX:
HeBUJaHHas N Poccuu meHa».® B 3TOM TeKcTe IPUBJIEKAIOT BHUMAHNE JABA BAYKHBIX MO-
MeHTa, Ha KOTOPBIX CIeJaH aKIeHT, — MO01000CMb 09Ta U HeKOTopasd (PeHOMeHALbHOCMb
ero 3apaboOTKOB, YTO KOCBEHHO ABJIAETCS IOATBEPIKIEHNEM BBIAIOUETr0CH JIUTEPATYPHOTO
TaJaHTa.

IIpuBenenHBIe B cTaThe NUMPHI U (HAKTHI IO3BOJAIOT IPEIOIOKUATE, YTO PEUYb HIET
o mosme «Baxumcapaiickuii ouTaH», KoTopas Oblia omybiaukoBaHa B Poccuu B mapre
1824 roxa.

II. A. BaseMcKkuii, KOTOPBIi MMeJI OTHOIIIeHNE K U3JaHUI0 ITI09MbI B Poccuu, MOMeCTII
B kHuTre 8 'KypHasa «HoBoctu sureparypsi» 3a 1824 roxg samerky «O Baxumcapaiickom
(doHTaHe He B IUTEPATyPHOM OTHOIIEHWU», B KOTOPOIl KaK pas MPUBEJ BCe 9TU CBEIEHUA:
«IToaBnenune ,,Baxuncapatrickoro ¢poHTaHa* TOCTONHO BHUMAHUS He OTHUX JIIOOUTE e 110a-
31U, HO U HaOII0aTesell yCIeX0B HAIlIMX B YMCTBEHHOI IPOMBINIJIEHHOCTH, KOTOPas Tak-
JKe, HE BO T'HEB OyIb CKasaHO, CONEUCTBYeET, KaK U Apyrasd, 0J1arocoOCTOSHUIO TOCYJapCTBa.
Pyxonuces manmenbKkoit mosmel [Tywkuna Oblia 3amjiadyeHa TPU ThICAYU PyOJeii; B HEll HET
LIECTU COT CTUXOB; UTAK, CTUX (U ellle KaKOIl Ke? 3aMeTUM [JId OUPIKEeBBIX OIEHIITUKOB —
MeJIKUM YeThIPEXCTOMHBIN CTUX) 000ULe/iCs B IATH PyOJIei ¢ M3IUIITKOM » .4

¥ Hac HET OCHOBAHUSA IPEIIOJIaraTh, UTO NCIIAHCKAA 3aMeTKa ObLiIa HAIPAMYIO IIepere-
varaHa u3 « HoBocTeli muTepaTypsi», TaK KaK B HEH He YIIOMUHAETCA JasKe Ha3BaHUE IIPOU3-
BeJIeHUA, 0 KOTOPOM uzeT peub. CBUIETEIBCTBOM MCTOYHUKA 3aMMCTBOBAHUA MOKET CJIY-
JKUTh Hanncauve amvuianu Ilymkuna B meit — Puschkin, 1. e. memenkosssiuaoe. Cyas mo
BCEMY, UCTOUHUKOM ABJSETCA cTaThda « Pycckuii mosT IlymKkus» 13 6epJIUHCKOTO KypHaIa
«Zeitung fir die elegante Welt» 3a 1824 rox, B KoTopoii coobiaercs: «Moomoi pyccKuin
noat IlymkmH He Tak JaBHO OMyOGIMKOBAJ HOBOE IIPOM3BeLEHUE, KOTOPOEe II0 TOHKOCTH
COZlepsKaHNUs, BEPOATHO, IPEBOCXOAUT BCe IPEIbIAYINTe PaboThl aBTopa. 3arjaBue IrIIacuT

1 O mepBbIX IepeBojax MPoU3BefeHMiT IIyIIKMHA HA MCIIAHCKUIN A3BIK ¢M.: Schanzer G. O. Las
primeras traducciones de literatura rusa en Espafia y en América // Actas del III Congreso de la Aso-
ciacion Internacional de Hispanistas: celebrado en México D. F. del 26—-31 de agosto 1968. México,
1970. P. 815-822.

2 Monforte R. Las ediciones periodicas como factor clave en la difusiin de la literatura rusa
durante la segunda mitad del siglo XIX // Traduccion y cultura: La literatura traducida en la prensa
hispanica (1868-98). Bern; Berlin; Bruxelles: P. Lang, 2010. P. 307-318.

3 Diario mercantil de Cadiz. 1824. Octubre 7. Nz 2989. P. 2. 3zxech u fanee nepesoy Moit. — A. B.

4 Basemcruii IT. A. O «BakumcapaiickoM (hOHTaHe» He B IUTepaTypHOM oTHomeHuu: (CoobImeHo
u3 Mocksbl) // IIyIIKUH B IPU:KU3HEHHOM KpuTuke, 1820—1827. CII6., 1996. C. 189 (Bnepssie: HoBo-
ctu quteparypbl. 1824. Ku. 8. Ne 13. C. 10-12).
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,Baxuncapaiickuil GoHTAaH"; OQUH HEMEIKMI KyIlel® 3aIlJlaTAJI aBTOPY 34 PYKOIUCH TPU
TeICSTUM py6seit. CTuxoTBOpeHUE comep:KUT oKoo 600 cTpod, TakMM 00pasoM 3a KaiKIYIO
crpody GBLIO 3amIaueHo MATH pybsaeil — HeBuganHas qias Poccun meHa» .’ OQueBuguo, uto
HUCIIaHCKOe M3JaHue Ilepernevyarasao ab3al u3 HeMeIKOro N3JaHua IPaKTUUeCKU JOCIOBHO,
10 HEeBBIACHEHHBIM IPUYNHAM He YIIOMAHYB Ha3BaHUE II09MBI.

Jra rcTopuUecKas HecIpaBedInBOCTh Oblia nucnpasiaena «Diario mercantil de Cadiz»
B 1827 romy B craTbe «PyccKkas m1093usi»,” KOTOPAsd CTaJa BTOPLIM MPUKU3HEHHBIM YIIOMU-
"HauueM [IymkuHa B mCIaHCKOI mpecce.

B aroit crarhe wacTuuHO AyOUpyeTcsa nHGopMalusa us sameTku 1824 roga o ToM, 4TO
MOJIOAOM pyccKuii moaT IIyKMH 3aKOHYMI cBOe He0OJIbIIIoe, HO IIPEeKPacHoe IIPOU3BeJeHIe
«Baxuucaparickuit GoHTaH», KOTOpoe mpuobpes KHurouszareab Ilonomaper 3a 3000 py6-
sneir.® [Tanee peusb uger o camMoMm IIyIIKMHE: MCIIAHCKUI AHOHMMHBII aBTOP HA3LIBAET €TI0
«JINTEePaTypPHBIM (PeHOMEHOM » , KOTOPBIH, Oyayuu emle yueHrKoM Ilapckocenbckoro tures,
Hanuca cTuxoTBopenne « Bocmomuuanusa B [lapckom Cese», momyuuBiiee 0g00puTeIbHEIE
oT3bIBEI. KpoMe TOT0, B cTaThe MOLUEePKUBAETCA, YTO IIyIIKIH 0UeHb MOJIOZ, HO YKe CO3aJl
TPU IO3MBI, KOTOPLIE HE TOJIBKO OPUTMHAJILHBI, HO U HA3BAHBI «yKPAIIEHUEM DYCCKOTO
ITapuaca» («el ornato del Parnaso ruso»). IlepBas us uux — «Pycuan u Jlroqmuiaas, KOTO-
pas «IpeJCcTaBIAeT HAIlleMy B3TVIALY OoraThie IBOPIEI KueBa», «XpabphIx repoeB» 1 «bap-
OB T€X BpeMeH». ABTOD 3aMeTKM XBaJUT IIyIIKMHA 38 JUHAMUYHBINA TEMII I0BECTBOBAHUS
(«rapida narracion»), yeTKo ouepueHHEBIe 00passI («bien marcados los caracteres»), :KuBbIe
onucauus («animadas descripciones») n mpekpacHbIH 351K («excelente lenguaje»). Ciaeny-
fomad onucanHasa nmosma — «KaBkasckuit mimenHuk» («Kaw Koskoi Plennik»), koropas mo-
BECTBYET O JKeCTOKUX HpaBaX KaBKa3CKUX PasboiHUKOB («costumbres duras de los bandidos
del Caucaso»).® [Tasee B cTaThe TOBOPUTCS, UTO 9TA 109MAa U3BEeCTHA B [epMaHUM 110 IIePeBO-
oy Bynsdepra («Mr. Wuslert»).10

Crnenupurueckoe HamucaHue Ha3BaHUA M0dMbl « KaBKascKuit mieHHUK» u MeTtadopa
«yKpauieHue pycckoro ITapHaca» OTCBLIAIOT HAC ellle K OAZHOMY MCTOYHUKY, O KOTOPOM II¥I-
utet I'. Epmodd B craTbe «IIpuikusnennasa ussectruocts Ilymiuna B 'epmanuu»: «Hecmo-
TP Ha JOBOJIBbHO OOIINPHYIO HHGOPMAIUIO, YPOBEHD 3HAaHWUI 0 IIykuHe 11 ero TBOpUeCTBe
OCTaBAaJICA OTHOCUTEIHHO HeBbICOKUM. 00 9TOM CBUAETEIbCTBYIOT Bhimlenmas B 1830 rogy
sunukgonenus Bpokraysa («Allgemeine deutsche Real-Enzyklopéadie fiir die gebildeten
Sténde»), a Takke cTaThd ,,Pycckas uTepaTypa®, KOTOpYyIo JeHnnurckas rasera ,,Blatter
aus der Gegenwart“ mepemeuarana us ,,Revue littéraire”“. Vs npoussenennii Ilymruna
B 9TUX U3JAaHUAX Ha3BaHHI ,, KaBKasCKUil IIeHHUK®, ,, Baxuncapaiickuii douran”, , KBre-
uuit Omerun®, ,Iloarasa“, ,,Pyciaau u Illesernana® (1?), mpuuem mocJiengHee Ha3BaHUE —
sABHas MyTaHUIA co ,,CBemnanoii JKykoBckoro. B To Bpems Kak IIymKuH y»Ke oCyIeCcTBUAI
B CBOEM TBOPUECTBE KAUECTBEHHBIN IIepeXo]] K peannsMy, Bpokrays momemniaer o HeM CKyIioe
W OTYaCTHU Ja’Ke JIOMKHOe coolllleHure; 3a KPYITHeHIIero pyccKoro mucaresisa BeigaeTcsa Ka-
pamsuH, a 0 camoM IlymKuHe MBI cpeiu IPOYEro YUTaeM, UYTO UM HANMCAaHBI 04a ,,Bojb-
HOCTRL", ,,Bocmomuuanusa B Ilapckom Ceie“, ,,Pycnan u Jliommuiaa“, ,,KaBkasckuii mieH-

> K coskalleHHIO, yCTaHOBUTbH, 0 KAKOM HEMEITKOM KYIIIle UJeT Pedb, He YAAI0Ch.

6 Der russische Dichter Puschkin // Zeitung fiir die elegante Welt: Mode, Unterhaltung, Kunst,
Theater (Berlin). 1824. P. 1869-1870(cwm.: http: //mdz-nbn-resolving.de/urn:nbn:de:bvb:12-bsb10532420-9
(mata obpamenus: 31.05.2019)).

" Poesia rusa // Diario mercantil de Cadiz. 1827. Agosto 16. Ne 403. P. 2-3.

8 Ibid.

9 Ibid.

10 Cyns mo BceMy, peub uzer 00 magaHuu «KaBKascKoro IIeHHWKA» HA HEMEIKOM A3bIKe: Der
Berggefangene von Alexander Puschkin. Aus dem Russischen Ubersetzt. St. Petersburg, 1823. Cocra-
Butenu Karanora «lleHpru—Ilymxun—lleHpru» oTMedaoT ciaenyomniee: «ABrop neperoga A. E. Bymis-
(epT, muromers [lepITCKOro YHUBEPCUTETA, IIOTYUN 34 IIEPEBOJ] OT UMIIepaTPullbl Eiausasers: Aslekce-
eBHHI ,,30JI0ThIe Yachl ¢ permeruie®, a B 1826 roaxy mHasHaueHn pegaxropoMm ,Caukr-IlerepOyprerkmx
BemomocTein®. IIylIKuH 3a MpoU3BeeHNe, TIePeBeleHHOe Ha MHOCTPAHHBIN A3bIK, He MOJIyUN/I HUIero,
TaK KaK aBTOPY F'OHOPap 3a BBIIIOJTHEHHBIN € €r0 IPOU3BeIeHN A ITepeBos He noJarancsa». CM.: «leHnb-
ru—Ilymkna—Ilenbru» : Anb6oM-KaTaaor BeicTaBKY B ['ocygapersennom mysee A. C. ITymkuua, HIOHb—
nexa6bps 2009. M., 2010. C. 43.
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uuk“ («Kaw-Koskoi Plennik»). [lasee st mpousBeieHus1, BOCOOEHHOCTH ,, Baxuncapaiickuit
(ouTaH®, NMEHYIOTCA YEpalleHueM pycckoro Ilapraca» .t

Bcesen 3a aTuM DOCTAaTOYHO IIOAPOOHO IepecKasbiBaeTcsa colep:kaHue «Baxuwucapaii-
ckoro pouTana» . MOKHO IPEAIIONOKUTD, UTO 9TU CBEIeHNA TaKKe ObLIN 3aMMCTBOBAHbI 13
cratbu «Pycckuii moat Ilymkun», Oy0JINKOBAHHOM B sKypHaJe «Zeitung fiir die elegante
Welt» B 1824 ropy.

Cratba «Pycckas mossusa» B ucrmanckom usmaunuu «Diario mercantil de Cadiz» sacay-
JKMBaeT 0cO00T0 BHUMAHUA 110 HECKOJIbKUM npuurHaM. C 0JHO¥ CTOPOHBI, OHA IIPEACTaBJIA-
eT co00¥i IPUYYAINBYIO KOMIMIALINIO U3 PA3HBIX NCTOYHNKOB; BHUMAHNIE YUTATEJIS CHOBA
aKIeHTUPYeTCA Ha BayKHBIX XapaKTePHBIX UepTax PYCCKOT0 aBTOPAa, KOTOPBIE, IPEIIIOJI0MKI -
TeJIbHO, OTINYAIOT €ro OT APYIUX, — €ero Jmosodocmu u genomenanvrocmu. C npyroi,
WHTEePeCceH PaKypC BOCIPUATHUA KU3HU U TBopuecTBa IIylNIKMHA, IpPeACTaBJIeHHBIA B 9TOMN
craThe. ABTOD IIpeAsaraeT HaM o0paTuTh BHUMAHUE ellfe Ha OTHY BaXKHYIO UePTY — POMAH-
muyrocms ero TBopuectBa. [leso B Tom, uto B 1820-e roas! B Mcrranuio Havua u MIPOHUKATD
BeAHUSA POMAHTU3MAa, Y2Ke TOCIIOCTBOBABIIETO B IPYTUX eBPOIIeCKUX CTPaHAaX.

Crnenyer umers B BUy, 4uro 1830—1840-e roxas! ana VcmaHuu — 5TO BpeMsA NHTEHCUB-
HOT'O PasBUTHUA POMAHTU3MA, IIPOJOJIKAIONIEroCs BIUTHLIBAHUSA OIBITA POMAHTHUUYECKON
aurepatypbl Arrimu, @pannuu u l'epmanuu. VcnaHCKre POMAHTUKY OKAa3bIBAJIUCH IIOJ
BIAUSHVEM Pa3JINYHBIX MHOS3BIYHBIX TEHIEHIUI, IIPX dTOM OHU Yallle BCEr0 OTKPHITO yKa-
3BIBAJIM HA NCTOYHUK 3aMMCTBOBAHMA. 12

ImeHHO B KOHTEKCTe POMaHTHM3Ma HaumHaerTca BocupuArue Ilymxwua B Vcnanuu.
AHOHUMHBIH aBTOD 9TOI 3aMeTKH B KU3HU U TBopuecTBe [IyIKuHa o0paliaeT BHUMaHTe Ha
3HAYMMBbIE [JId POMaHTH3Ma MOMEHTBI: BO-IIEPBBIX, HAIIMOHAJBHBIN KoJopuT «Pyciaama
u JIIOAMUIbI» U UCTOPU3M BBIOPAHHOTO CIOKEeTa, BO-BTOPHIX, N300pasKeHre HPaBOB U O0BI-
yaeB B « KaBKa3CKoOM IJIEHHUKE» U, B-TPETbUX, POMAHTUYECKHUI cokeT « Baxuncapaiickoro
doHTaHAa», €TO HK30TUUECKOE MECTO [eliCTBUI.

3arem ynomuHauue [lymiknaa nosisurocsk 25 Hos6psa 1831 roxa B usganuu «Diariobalears.
3ameTrka 1moj HasBaHHeM «Pycckas JuTeparypas HAUMHAETCSA C KAaTEeroOpUYHOTO 3asBJICHU:
«B pycckoii smTeparype Masio IIPOM3BEIEHU, IIPEICTABIAIONUX o0l mHTepec («interes
general»), oHA OrpaHUYMBAETCA TEM, UTO JAeT HaM IIPeACTABJIeHNEe O HAIIMOHAJIBHOM TaJaH-
Te».'? [lasee momeleH HeGOIBIION 0030 CYIECTBOBABIINX HA TOT MOMEHT B Poccuu turepaTyp-
HBIX KypHaJoB («CeBepHbIe I[BeThI», «Pamyra» u Ip.), a Tak:Ke — Iaccak 0 TOM, YTO PyccKas
JIUTEpaTypa WCIBITHIBAET BIWSHWE MHOMKECTBa APyrux OoraTbix Jurteparyp («literaturas
ricas») W He MOXKET IPUAEP:KUBATHCA HE3aBUCUMOCTH OT WHOJIUTEPATYPHBIX 00pPasIioB. OTO
BBICKa3bIBaHME IIOJTBEPIKIAETCA TAKUM IIpuMepoM: «Autekcauap IIykuH, KOTOPBII paHee Ibl-
TaJICs IepesaTh MaHepy MpaHITy3CKOM 031U B CBoeit moame ,,Pycaan u Jlrogmuaa“ («Russlan
y Schewetlana»), omy6aukoBas mosnHee ,,KaBkasckoro rieHHuKa® u ,, Baxuncapaiickuii GoH-
TaH*, KOTOpbIe CTUJIEeM HamoMuHaioT Batipona. Ero mociennue mpousBemenus — ,,EBrenuii
Onerur“ u ,,IlomraBa“. ,,EBrenuit Onerun* — (paHTaCTUUECKUI PACCKA3, KOTOPBIH OINCHIBAET
Hpassl («costumbres») u coobimecrsa Cankr-IlerepGypra».'* Hanucanue dpamunuu ITymknaa
(Puschkin) u masBanmusa moambe! «Russlan y Schewetlana» maet Bo3MOKHOCTD IIPEATIONOKATE,
YTO 3IeCh MBI TOKE MMeeM JIeJI0 C IepernedyaTbIBaHueM HEMEeIIKOSI3bIUHOTO OPUTIHAJIA KPUTUYe-
CKOI1 CcTaThi, HO 0oJiee HEraTHBHO HACTPOEHHOM. TaKMM MCTOUHMKOM C OOJIBIION JOJel Bepo-
SATHOCTY MOIVIA CTATh ViK€ YIIOMIUHABIIASACA CTAThs B HIUKJIonenuy Bpokraysa.

B aroit sameTke 1831 roga Ilymkus npegcraer nepes MCIAaHCKUMU YUTATEIIME IOAPAa-
JKaTeJjieM, HO BCe PaBHO omucaTeseM HpaBoB. IIpuuem B o0enx 3amerkax (1827 u 1831) uc-
OJIB30BAHO CJIOBO «costumbres», YTO OIKHO BBHISHIBATH ACCOIUAIINIO C XapaKTEPHBIM I
HCIAHCKOT'0 POMAaHTH3Ma ABJIEHUEM — KOCTYMOPU3MOM — 1 IPUOJIU3UTH TBopuyecTBO IlyII-
KHWHA K UCIIAHCKOMY ITOHMMAHWUIO POMAHTHU3MA.

1 Epwog I TlpmxusHeHHad n3BecTHOCTH Ilymkuaa B Tepmanuu // Bpemennuxk ITymkuHCKOM
kKomuccuu. JI., 1987. Brim. 21. C. 72.
12 Tlogpo6uee cM.: Tepmepan H. A. Ucnanckuii pomasTuaM. O6mas xapaxrepucruka // cropus
BceMuUpHO# sureparypsl: B 8 T. M., 1989. T. 6. C. 229-233.
iz Literatura rusa // Diario balear. 1831. Noviembre 25. P. 3—4.
Ibid.
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Takum 00pasoM, UCIAHCKUI YNUTATeJTb MOT IIOUEPIHYTh U3 9TOTO HEeOOIBIIOT0 TEKCTa
nHGOPMAIIAIO O CYIEeCTBOBAHUYN HAUUOHAJbHOZ0 TAJaHTa, KOTOPHIM obsagas moat Ilymi-
kuH. [Ipu 5TOM B €r0 TBOpUECTBE, TATOTEIONEM K POMAHMU3MY , MHOTO 3AUMCIMB08AHHO0Z0.

Cuenytoniue ynoMmuHaunus [IyimknHa B UCIIAHCKOM Ipecce, KOTOPbIe OTHOCATCA K Iep-
BoIf mosoBuHe XIX Beka, OTIMYAIOTCS OT IPEABIAYIUX yiKe TeM, UTO HammcaHume daMu-
JIMY PYCCKOTO II03Ta IIPUBOAUTCS BO (hpaHK0A3BIYHOM BapuaHTe — Pouchkine. B cenTadpe
1838 roga B msgauuu «El Atlante» ropoma Camra-Kpyc-ne-Tenepude ObL1 0my6InMKOBaH
MaJIonHDOPMaTUBHBIN HeKpoJior: «HeT Huuero 6oJiee IPOCTOro M IIOATUYHOrO, YeM HaJ-
TpOOHBIN MAMATHUK, KOTOPBIN TOJBKO UTO ObLI Bo3nBurHyT B [IckoBe («Pakow»), Poccus,
B maMATh 0 moaTe Asekcanape IlymkrHe Ha HEBBICOKOM X0JIMe HemasieKo oT CBATOrOPCKO-
ro mouacTeIpA («Klectogorski»). IlaMATHUEK yKpaIlleH YepHBIM KPECTOM U CJIeAYIONIeil Hal-
nuceio: Ilymkun» .1

K cosxanmenurio, mpuBeseHHbIe CBEIEHUS He NAl0T HAM BO3MOYKHOCTHU COCTABUTDH IIPEJ-
CTaBJIEHVE O TOM, KaK OHU JOIOJHUIN 00pa3 «ucrnaHckoro Ilymkunaas. Tem He MeHee 371eCh
MOKHO YCMOTPETH HEKOTOPYIO POMAHTIUYECKYIO II0O9TUIAIUI0 CMEPTU PYCCKOT0 aBTOPA.

ITocme atoro o IlymkuHe BcnoMHMIN TOJBKO B 1849 rony Ha cTpaHUIIAX MaAPUICKOTO
usnanua «La ilustracion: periddico universal». IlepBoe u3 yImOMHUHAHUN — OTPBIBOK U3
craThu TOA HasBaHuMeM «Pyccrkas coBpeMeHHas jurteparypa»'® ¢ mogsaromoBkom «Ilyri-
kKuH — JlepmorToB — I'orosib» — ObLIO omybauKoBaHo B Mmae 1849 roma. Huke ObLia 1mo-
MellleHa CHOCKa, B KOTOPOI COOOIIAIOCh, UTO CTAThA IIPENCTABJISIET COOOM BBINEPIKKY U3
IPYTOIi M3BECTHOIT PabOTHI, IOCBAIIEHHOI PYCCKOI JINTEPAType, KOTOPAas ellle He My0InKo-
BaJach B IIePeBO/ie Ha MCIAHCKUH A3BIK. HaM yZa1och yCTaHOBUTE, UTO 9TO IIEPEBOJ CTATHHU
«O cOBpeMEeHHO PYCCKOM IUTEepaType» 13 maprmickoro kypHana «Illustration».!? ITosubri
dpaHIy3CKUiI TEKCT 3TOH OOBEMHOI MOAPOOHOI CTaThU, MPEACTABIAIONIEH «TVIYOOKYIO
¥ BEPHYIO XapaKTEePUCTUKY UCTOPUUECKOTO PABBUTHS PYCCKOM JIUTEPATyPhI» , OBLI OIIyOIH-
koBaH JI. P. Jlanckum B «JIuTeparypHom Hacienctse»'® ¢ pycckum nepesogom. IIeitasch
YCTaHOBUTH aBTOPCTBO, MCCJIEIOBATENb IIPUBEJ CePbe3HbIe U 3aCTyKUBAIOIINE JOBEPUS ap-
rymeHTHI B monb3y U. C. Typreuesa.

W3 9T0ii cTaThU MCIAHCKUI YUTATEJIb MOT IOJYUYUTh JOCTATOUHO MOJHBIE U TOAPOO-
HbIE CBeIeHUsI 00 UCTOPUM PYyCCKOM auTepaTyphbl Ha 1840-e roAbl U 0 TOM 3HAUUMOM Me-
cTe, KOTOpoe B Hell 3aHMMAaJI0 TBopuecTBO IlymkuHa. « ICTUHHO HallMOHAJIbHAA JIUTEPA-
Typa B Poccuu Hauasmack auinb ¢ Anekcanapa Ilymkuna»,'® — nucan aprop. OH moHuMAJI,
YTO ero CTaThio OyAYT YNTATh B EBpoOme, M09TOMY aKIeHTHPOBAJ BHUMAaHUe Ha PacIpo-
CTpaHeHUU TBOPUECTBA PYCCKOTO moaTa 3a npexaenamu Poccuu: « HacTurayToiii B pacise-
Te TBOPUYECTBA Tparmueckoii cmeprthio (B 1837 roxy), IlymKkuH HauMHAET MOJb30BATHCS
TOYEeTHOW M3BECTHOCTHIO BHE CBOeil poamubl. OJHAKO OH JajeKo elle He OIleHeH IO J0-
cTouHCTBY. EBpOIle 3HAKOMBI JIUIIb €I'0 [IE€PBLIE ITI09MbI, HAIMCAHHBIE 0] BIUAHUEM JIOP-
na Baiipona; a nBa ero megeBpa — poMaH B CTUXaX ,, KBrenuit Onerun‘ u apama ,,Bopuc
TonmyHOB*“ — OBLIU IIepeBeAeHbl TOJHKO Ha HEMEIKUH A3bIK. <...> B M3BeCTHBIX ITy0Ju-
Ke coumHeHUAX IlymimHa (popma HeceT emne Ha cebe ciaenpl MOAPAKAHUA MHOCTPAH-
HBIM oOpasnam. Ho ocHOBa, xapakrep, AyllIa BCeX ero IPOU3BEJEHUIl — B BBICIIEH CTe-
neHu pycckue. <...> [IymIKuH, HECOMHEHHO, SBJIAETCA MEPBBIM HAIMOHAJHHBIM IIO3TOM
Poccuwm».?

3mech MBI MOJKEM O0pPaTUTh BHUMAaHUe Ha Ba)KHbIe MOMEHTHI: IIyIIKUH — HAUUOHANb-
HbLil aBTODP, B HEKOTOPBIX CBOUX IPOU3BENEHUAX N0OPAHABWLL €BPOTIEHICKUM aBTOPaM.

15 El Atlante. 1838. Septiembre 2. Ne 245. P. 1-2. M0o:XHO IPeAIOI0KUT, YTO B HEKPOJIOTe
npuBeneHo onucanue pucyska I1. @. CorosoBa « Moruia ITymknaa B CBATOTOPCKOM MOHACTBIPE» , BBI-
nosiHeHHOTO B 1838 roxy.

16 Literatura rusa contemporanea. Pouchkine — Lermontoff — Gogol // La ilustracién: perio-
dico universal. 1849. T. I. Ne 13 (Mayo 26). P. 99.

17 Tllustration. 1945. Ne 125. 19 juillet.

18 Crarpa o pycckoii murepatype / ITy6a. u mep. ¢ dp. JI. P. Jlanckoro // JIut. HacmeacTso. 1964.
T. 73. Ku. 1. C. 271-287.

19 Tawm xe. C. 282.

20 Tam sxe. C. 284.
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IIpogossxeHune 9TOM cTaThu OBLIO ONMYOJIMKOBAHO B ciemyiomieM Homepe.?! B Hem Kpu-
THUK, & BMECTe C HUM U IIePEeBOJUNK Ha UCIIAHCKUH S3bIK PACCKA3BIBAIOT YUTATEJIAM O TOM,
uyTo [IyIIKUH — MCTUHHBIIN IT03T, B TBOPUECTBE KOTOPOTO OTPABUIIOCH «CEPAIe U YM PYCCKUX
JTIOfel», a TakiKe MPeNIPUHUMAIOT MONBITKY IPOAHAJIN3UPOBATE U 00BSICHUTD ITPOOJIeMbI
mepeBoja u BocupuATus Ilymkuua B EBpone: «B IlymkuHe HeT HUYero HeoObIYHOTO, HUUE-
ro HEOKUJAHHOTO, (GaHTACTUUECKOT0, MUCKJIIOUNTENHHO JUYHOr0; IIYINKUH KU KUSHBIO
o01Ieil BCeM JIIOISIM, U OH BBIPA3UJ TO, YTO UYBCTBOBAJIU Bce. V3-3a OTCYTCTBUSA CEOAIIO-
OMBO¥I OPUTUHAJIBLHOCTH, CBOET'0 COOCTBEHHOI'O MECTHOTO KOJIOPHUTA, OH MOXKET ITIOKa3aTbCsA
WHOCTPAHIAM, He YATAIOUNM €0 B IOJJINHHIKE, HECKOJbKO OJIeJHBIM » .22

B oTinume OT OPUTrHMHANBHOCTA U (PEHOMEHAJIBHOCTU, KOTOPYIO OTMEUaJV aBTOPHI
npeasiaymux crateil o Ilymkune, 3gech peub UAET O eT0 00bLKHOBEHHOCMU U npocmome,
IOTMOJHEHHBIX HAUUOHANbHbILMU KYJIbTYPHBIMU, JUTEPATYPHLIMUA U MCTOPUUECKUMHU OCO-
OEHHOCTSIMU.

ITogBOAsA UTOT, MOJKHO CIeJIaTh HEKOTOPbIe BBIBOABI. BO-TIePBHIX, CIyYay YIIOMUHAHUSA
ITymkwnua B mcmaHCKOII Ipecce B mepBoil mosoBuHe XIX Beka HepaBHOSHAYHBI: IZIe-TO
IaroTCA JIUIIb OTPLIBOYHBIE CBEIEeHNUA, Ie-TO IpeAcTaBaeH 0oJiee IOAPOOHBIN aHanus. Bo-
BTOPBIX, JOCTATOYHO YBEPEHHO MOYKHO CKa3aTh, YTO BCE 9TU COOOIIEHUA OBIIN 3aMMCTBO-
BaHBI NCHAHCKUMH KYPHAJIHUCTAMY U3 NHOSASLIUHON ITPeCChl — (PPAHI[Y3CKOI 1 HEeMEeI[KOi.
B-Tperbux, HeCMOTpA Ha PasHBIM HACTPOM, B OOJBIIMHCTBE M3 HUX ITPOCJIEKUBAIOTCH
OCHOBHBIE O0IIME IJIA BCeX MbIC/aU: IIyIIKUH — HAI[MOHAJBHBIN IT03T, TEBeIl] HAI[MOHAJIb-
HBIX 00BIUaeB. B To Ke BpeMs OH HCIIOJIL3yeT NHOSA3LIUHBIE 00pasnbsl. Kpome Toro, He pas
aKIeHTUpYyeTCcsA BHUMAaHNE HA TOM, YTO OH yMep MOJIOAbIM. Bce 5T uepThl BCTPAUBAIOT
JKU3HB ¥ TBOpUecTBO IIyIIKMHA B MCITAHCKOe TIOHNMaHNe pOMaHTu3Ma. VIMeHHO B 9TOM KOH-
TeKCTe OH ¥ BOCIIPUHUMAJICA Ha MPOTAKeHnY mouTu Beero XIX Beka.

21 Literatura rusa contemporanea (Conclusion) // La ilustracién: perioédico universal. 1849.

T.I. Ne 14 (Junio 2). P. 110-111.
22 CraTps o pycckoii mureparype. C. 284.
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0 ®PAHITY3CKOM HAJIITNCHU HA YEPHUJILHOM ITIPUBOPE,
IIOJTAPEHHOM A. C. TPUBOEIOBEIM KEHE: U3 HABJIIOJEHU
HAJI BUJIMHIBUCTUYECKOM CUTYAITMEN B POCCUHU
MNEPBOH TPETHU XIX BEKA

B 1829 roxgy I'puboenos us3 Terepana mochLiiaeT B IIOJapoK cBoell :keHe, Huue Ajek-
caggpoBHe I'puboenoBoii (B neBudyecTBe YaBuaBazse), YePHUIBHBIN IPUOOD, HA KPBINIKE
KOTOPOT0 BEII'DAaBUPOBAaHA CJIeAYIOIIas, caeJaHHas mo-GpaHysckn, Haanuck: « Ecrives me
souvent le mien ange Nynaubie! Tout le tien A. G.».! Hagnucs aTa comep:KutT rpyobie 1 He-
JIelible OMINOKY, UTO BBISBIBAET HEJOYMEHUe, eCJIU BCIIOMHUTE, YTo auiomar I'puboenos,
ofVH U3 O0pPasOBAaHHEHIINX JIIOJEN CBOEro BPEMEHU, BeJI CJIOKHYIO U OTBETCTBEHHYIO
IUIIOMAaTHUUYECKYIO IEPENUCKY Ha (PpaHITy3CKOM A3bIKe. MHOrOYNCIeHHBIE ODUITUATBLHEIE
OyMaru, OTHOUIEHUS U IPEJIUCAHUA, KaK ¥ YaCTHBIE IIMCHbMAa, HANIMCAHBI C TOUHBIM CO-
OJII0eHNEeM IPaMMaTUUYECKUX COTVIACOBAHUM, C HCIOJH30BAHUEM UANOMATUUYECKUX BBIPA-
JKeHU, HeIIPOCTOM JIeKCuKU. UeM Ke 00bACHAETCS CTPaHHBIN XapaKTep HAAMINUCHA Ha Yep-
HUJIbHUIE?

! «IIuumu MHe yacro, Moit anres Hurobua! Becs TBoit A. T.» (¢p.). I'puboedos A. C. ITonwH. cobp.
cou.: B 3 1. CII6., 2006. T. 3. C. 498.



